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De MOBILE PASS KRYPTO is een gedematerialiseerde badge die kan worden toegekend aan elke gebruiker van
het ATRIUM-systeem die zijn smartphone als badge wenst te gebruiken. De beheerder van het ATRIUM systeem
zal een KRYPTO MOBILE PASS kunnen toekennen aan een gebruiker, lokaal of op afstand. Vooraf moet de
gebruiker de mobiele applicatie ATRIUM BT installeren op zijn smartphone, die gratis beschikbaar is in de Apple
Store of Google Play Store (Android)

BELANGRIJK: Zodra de KRYPTO MOBILE PASS van de gebruiker geactiveerd is, wordt deze permanent aan deze
smartphone gekoppeld en kan deze niet op een andere smartphone worden overgezet. Er moet een nieuwe
KRYPTO MOBILE PASS worden uitgegeven voor de nieuwe smartphone van de gebruiker. Dit voorkomt dat
meerdere telefoons dezelfde Mobile-PASS gebruiken.

1] VEREISTEN

e 1 x ATRIUM KRYPTO controller (A22K)
e 1 x KRYPTO bluetooth lezer (K2 - K3)

e 1 x KRYPTO MOBILE PASS
Standaard zijn er 5 KRYPTO MOBILE PASSES beschikbaar per site. U kunt 25 KRYPTO MOBILE PASSES
per keer toevoegen door de AMC25 licentie te kopen. U moet ingelogd zijn als “User Installer” of
“User Administrator” om een licentie te installeren en te activeren (zie pagina 4).

e De Atrium BT applicatie, gratis beschikbaar in de winkels (I0S of Android)

alle toestemmingen worden verleend (locatie, camera en microfoon) om alle functies van de KRYPTO
MOBILE PASS te kunnen gebruiken.

Alle schermafbeeldingen van de telefoon in deze handleiding zijn gemaakt met Bluetooth® en NFC®
geactiveerd.

) Bij het downloaden van de app moeten de Bluetooth®- en NFC®-functies geactiveerd zijn en moeten

# Download on the
[ ¢ App Store

GETITON
>\ Google Play
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Om extra KRYPTO MOBILE PASSEN toe te voegen, verkrijgt u eenvoudig de AMC25 licentiekaart (bevat 25
KRYPTO MOBILE PASSEN) en volgt u de onderstaande stappen:

Log in als “"User Installer” en schakel over naar "Expert Mode”. Als u bent ingelogd als “User
Administrator”, schakel dan over naar “Standard Mode”. Klik op het menu “"Configuratie” en selecteer
“Licentie”.

Configuration

Site

Switch To Basic Mode

[ Holidays .icense Switch to Standard Mode
Schedules

License Access Levels
Access Level Group
Floor

(\/) License Maobile Credential (AMC)

Floor Level
% | ‘

Klik op "+ en selecteer dan “Licentie laden van kaart”.

_A Configuration A [
[ License ]
License
[+]
Add
(s/) License Mobile Credential (AMC) & ]

Selecteer een nabijgelegen KRYPTO lezer om de AMC25 MOBILE PASS KRYPTO licentie in uw systeem te
scannen en te activeren.

Load License from card

Please select device

= AADDD2F0 - A22K [2-Door Controller]

B1000598 - K1 [ATRIUM RS485 Reader]

AZ2005E8 - A22 [2-Door Controller]

B2000007 - K2 [ATRIUM RS485 Reader]
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Binnen 30 seconden, presenteer/scan de AMC25 licentiekaart aan de geselecteerde KRYPTO lezer.

1 De groene en rode LED’s van de geselecteerde lezer knipperen gedurende het interval van 30
seconden. De LED’s stoppen met knipperen wanneer de AMC25-kaart met succes is gescand of
wanneer het interval van 30 seconden is verstreken.

Configuration
[ License
License
-+
Present EV2 License card|(24)
Reader: B2000220 - K2 [ATRIUM R3383 Reader]
(«) License Mobile Credential (AMC) ﬁ

Uw 25 mobiele referenties zijn nu toegevoegd aan het ATRIUM systeem en zijn klaar om te worden toegewezen.

Configuration

‘ License

License

(\f) License Maobile Credential (AKC) ﬁ |
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Beweeg met de muis over het smartphone icoon om de status van uw Mobile-PASS te bekijken.

Users Doors ~ Areas  Configuration Cameras  Hardware Events egend v :. LISFR INSTAI | ER ~
<R\P 0 Mobile-PASS: OK
Available : 97 ‘
[ Hoense Pending : 1 ’.
License
+
(./) (KRYPTO Mobile-PASS) e )
Beschikbaar : Aantal resterende KRYPTO MOBILE PASSES in het ATRIUM-systeem.
In afwachting : Aantal KRYPTO MOBILE PASSES dat wacht op activering door het ATRIUM-systeem.

Legende van het KRYPTO MOBILE PASS statusicoon :

Het aantal beschikbare KRYPTO MOBILE PASSES is voldoende.
Het aantal “"Beschikbare” KRYPTO MOBILE PASSES is hoger dan het aantal “In afwachting”.

Er zijn geen KRYPTO MOBILE PASSES meer “beschikbaar”.

Er zijn niet genoeg KRYPTO MOBILE PASSES beschikbaar.
Het aantal “in afwachting” KRYPTO MOBILE PASSEN is hoger dan het aantal “beschikbare”, u
zult er meer moeten kopen om aan de vraag te voldoen.

1 U kunt KRYPTO MOBILE PASSES in batches van vijfentwintig (25) aan het ATRIUM systeem
toevoegen door een AMC25 licentie bij uw plaatselijke verdeler aan te schaffen.
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3] Een KRYPTO MOBILE PASS aan een gebruiker toekennen en verzenden

toegewezen. Zorg ervoor dat de bestaande gebruiker een toegewezen toegangsniveau (toegangsrecht)
heeft. U kan de ATRIUM Web Server Quick Guide raadplegen om te leren hoe een gebruiker aan te
maken, een toegangsniveau in te stellen en hoe een toegangsniveau toe te kennen aan een gebruiker.

) Het volgende voorbeeld toont hoe een KRYPTO Mobile-PASS aan een bestaande gebruiker kan worden

Log in op uw ATRIUM webserver, klik op “Gebruikers” in de menubalk. Selecteer "Gebruikers” in de
vervolgkeuzelijst.

Selecteer de gebruiker aan wie u een KRYPTO Mobile-PASS wilt toekennen uit de lijst en klik op het “Instellingen”
icoon.

Configuration Cameras Ha 6 USER INSTALLER ~

e —

Muster Report
Cards

J x - o+
USER ADMINISTRAT ~ DESFire EV2 Card Programmer 4, | pp o] ° USER PROGRAMMING  {§ ‘
DESFire Application ID

4/3‘

Selecteer in het eigenschappenvenster van de gebruiker het tabblad “Kaarten” en klik vervolgens op het “+” teken.

Configuration ~ Cameras  Ha re Events Legend USER I}
[ < User : USER INSTALLER l
[ General Information > l
|Cards I ‘
Assign
[ Keypad Code > l
Login > l
[ Access Levels > l
Location > l
[ Floor Level > l
[ Counter > l
[ Events > l
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Voer een naam in voor de kaartweergave, selecteer "KRYPTO MOBILE PASS" als kaartformaat en klik op
“Opslaan”.

[ < User: USER INSTALLER l

General Information > l

Cards

Editing Card : My Mobile-PASS: [0000000000000000]

Card Information

Display Name Programming card (enrollment mode)

My Mobile-PASS] No ~
State Stolen

Active ~ No ~
Activation Date Expiry Date Lost

No ~

Double Swipe

No ~
Number
Card Format
KRYPTO Mobile-PASS hd
Card Number (Hex)
0000000000000000
[ Keypad Code > l
[ Login > l

In dit stadium zal de gebruiker de gratis ATRIUM BT applicatie op zijn smartphone moeten installeren om zijn
KRYPTO MOBILE PASS te registreren en te activeren. Er zijn 3 manieren om een KRYPTO MOBILE PASS naar
een gebruiker te sturen:

1. Email

2. Kopiéren en plakken (verzonden via een berichtentoepassingen)
3. Scannen op een Bluetooth-lezer (ter plaatse)

gevalideerd. Zodra de code per e-mail is verstuurd of is gekopieerd en geplakt, is de Mobile-PASS
niet langer “beschikbaar” en blijft hij “in afwachting” totdat de telefoon van de gebruiker wordt
gedetecteerd door een lezer ter plaatse. De “"Scan”-methode voert de validatie ter plaatse uit. Bij een
validatie wordt een KRYPTO Mobile-PASS van het ATRIUM-systeem afgetrokken.

) De “E-mail” en “Copy & Paste” methoden sturen een tijdelijke code die ter plaatse moet worden
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1. Email

Klikken op het “"Email” icoon (1.) zal uw standaard email programma openen en een nieuwe email aanmaken
om te verzenden. Voer het e-mailadres in van de gebruiker die de registratiecode zal ontvangen.

De gebruiker zal de code moeten invoeren in zijn ATRIUM BT applicatie (zie pagina 10).

[«

User : USER INSTALLER

[ General Information

>

|

Cards

Card Information
Display Name

Wy Mobile-PASS
State

Adtive

Activation Date
2021/01720 00:00

Double Swipe

No

Number
Card Format

KRYPTO Mobile-PASS
Card Number (Hex)
AACAAEEBFOTIT572

Registration Code
‘AADD02FOAC16EDT28E18099F

Expiry Date

Programming card (enroliment mode)

No

Stolen

Lost

No

Editing Card : My Mobile-PASS: [AACAAEEBFO717578]

Cancel

[ Keypad Code

>

[ Login

[ Access Levels

Format

Insérer

&

AADD02FO3CIF5A2AB3706BOE

Dessin Options

A

Your KRYPTO Mobile-PASS is Ready!

Your KRYPTO Mobile-PASS is Ready!

Provenance : Gourrier pour Windows 10

]ﬂl Ignorer

Copy and paste the following registration code into the New Gard section of the ATRIUM BT app to manually add your KRYPTO Mobile- PASS:

IMPORTANT: Make sure you have the ATRIUM BT App installed before proceeding with the registration of your KRYPTO Mobile-PASS.

= X

B Envoyer

]

Q  CcetCd
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2. Kopieer & Plak (en verstuur via e-mail applicatie)

Door op het pictogram “Kopiéren” (2.) te klikken, wordt de registratiecode op het klembord van uw toestel
opgeslagen.

Eenmaal gekopieerd, kunt u de registratiecode in uw e-mailprogramma plakken en het naar de gebruiker
sturen.

I < User: USER INSTALLER l

I General Infermation > I

Cards

Editing Card : My Mobile-PASS: [AACAAEEBFO0717578]

Card Information

Display Name Programming card (enroliment mode)
Wy Mobile-PASS No -
State Stolen
Active v No -
Activation Date Expiry Date Lost
2021/01/20 00:00 No v
Double Swipe
No -
Number
Card Format
KRYPTO Wobile-PASS v

Card Number (Hex)
AACAAEEBFO717578

Registration Code

AADDO2FOAC16EDT28E 18099F

Cancel
l Keypad Code > l
ILagin > I
Vanaf de smartphone van de gebruiker (ATRIUM BT App)
De eerste keer dat u de ATRIUM BT toepassing Kopieer en plak de registratiecode die u per
opstart, moet u uw KRYPTO MOBILE PASS e-mail of SMS hebt ontvangen in het daarvoor
activeren. Als u uw registratiecode per e-mail bestemde veld. Klik vervolgens op “Mobile-
of SMS hebt ontvangen, klikt u op "Handmatig PASS toevoegen”.
toevoegen”.

Registration
Register Your Mobile-PASS
=

Click on the link in the email received to
add your Krypto Mobile-PASS.

Registration code can be found in the
"Krypto Mobile-PASS" email.

Click the button below to add manually

Add Manually

or

/[én))

Click on "Scan" button and present your
phone to the reader designated by your
system administrator

Add Mobile-PASS

Scan

10
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Uw KRYPTO Mobile-PASS blijft in wachtstand
tot u naar het gebouw gaat om de registratie
te voltooien. Eens daar, open de ATRIUM BT
toepassing, uw Mobile-PASS registratie zal
automatisch voltooid worden van zodra u door
een KRYPTO Bluetooth lezer gedetecteerd
wordt.

TRIUM

Pending Registration Code (i )

3

You are out of range from a CDVI
Bluetoath reader.
Verify the unlock distance in
door settings!

TRIUM

Pending Registration Code (i)

%

You are out of range from a CDVI
Bluetooth reader.
Verify the unlock distance in
door settings!

Een lijst van alle deuren gecontroleerd door
KRYPTO Bluetooth lezers zal in de toepassing
verschijnen.

Het kan tot 10 seconden duren voordat de
deuren worden weergegeven na registratie.

ATRIUM

covi

¥ Entrance #1

¥ MyoOffice

ATRIUM

covi

¥ Entance #1

¥ myoffice

11
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3. Scannen (ter plaatse)

De “Scan” methode bestaat uit het gebruik van een van de on-site KRYPTO Bluetooth kaartlezers om de Mobile-
PASS te installeren en te valideren in de smartphone van de gebruiker. Adviseer de gebruiker om in de buurt
van de gekozen kaartlezer te gaan staan om de KRYPTO Mobile-PASS te registreren en deze stappen te volgen:

Klik op het pictogram “Scannen” (3.).

[ <

User : USER INSTALLER

I General Information

Cards.

Card Information
Display Name

My Mobile-PASS
State
Active
Activation Date Expiry Date
2021/01/20 00:00
Double Swipe
Ne
Number
Card Format

KRYPTO Mobile-PASS

Card Number (Hex)
AACAAEEBF0717578

Registration Code

AADDD2FOAC16EDT28E 18099F

Programming card (enroliment mode)

No

Stolen

v No

Lost

No

[

Editing Card : My Mobile-PASS: [AACAAEEBFO717578]

Cancel

Klik op het “"Parameter” icoon van de speler om een KRYPTO speler te selecteren.

Double Swipe

No

Number
Card Format

KRYPTO Wobile-PASS
Card Number (Hex)
AACAREEBF0717578

Registration Code

AADDO2FOAC1BEDT28E18099F

Reader

Please select device

< User : USER INSTALLER

Ty Mobile-FASS No' v
State Stolen

Active v No v
Activation Date Expiry Date Lost

2021/01/20 00:00 No v

Cancel

12
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Kies de KRYPTO Bluetooth-lezer waar de smartphone gescand zal worden.

Klik dan op “Selecteren”.

Load AID from configuration card

Please select device

= AAD002F0 - A22K [2-Door Controller]

B2000220 - K2 [ATRIUM RS485 Reader]

B1000002 - K1 [ATRIUM RS485 Reader]

]

Zodra de gebruiker zich naast de geselecteerde KRYPTO-speler bevindt en zijn ATRIUM BT-toepassing geopend
is, klikt u op de knop “scan starten”. De geselecteerde lezer knippert tweemaal groen en vervolgens tweemaal
rood. De gebruiker heeft 30 seconden om zijn smartphone te presenteren en recht voor de KRYPTO-lezer te
houden.

l < User : USER INSTALLER ]
l General Information > ]
Cards

Editing Card : My Mobile PASS: [AACAAEEBFOT17578]

Card Information

Display Name Programming card {enrollment mode)

My Mobile-PASS No ~
State Stolen

Active ~ No ~
Activation Date Expiry Date Lost

2021/01/20 00:00 Mo w
Double Swipe

MNo -
MNumber
Card Format

KRYPTO Mobile-PASS hd

Card Number {Hex)

AACAAEEBFOTITSTE
Registration Code
AADDO2FOAC16EDT28E18099F

— —

& ;,J:I ; )

Reader

B2000220 - K2 [ATRIUM R5485 Reader] &

Start Scanning
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Vanaf de smartphone van de gebruiker (ATRIUM BT toepassing)

Wanneer u de ATRIUM BT Wanneer de lezer tweemaal Het groene pictogram bevestigt
applicatie voor de eerste keer groen en vervolgens tweemaal dat de KRYPTO Mobile-PASS aan
opent of een nieuwe Mobile-PASS rood knippert, klikt u op “scan” de smartphone is “toegewezen”.
toevoegt, verschijnt dit scherm. en toont u de smartphone aan de
lezer.

Registration

Register Your Mobile-PASS.

=
Clckon the ik inthe emai recived 10
s

your Krypto Mobil-PASS.

Click the button below 10 204

Zodra de registratie voltooid is, wordt deze ook weergegeven in de KRYPTO MOBILE PASS kaartinformatie.

< Card : - User : USER INSTALLER

Card Information
Display Name Programming card (enroliment mode)
No
State
Active
Number
Card Format

KRYPTO Mobile-PASS X

Card Number (Hex)

AAC395CDAT54626D

Reenroll ‘ Enroliment complete

Unassign

Events > }

Android-telefoons: specifiek verzoek bij het voor de eerste keer ontgrendelen van een deur:

Wanneer u voor de eerste keer een deur ontgrendelt, vraagt de ATRIUM BT app om toestemming om verbinding

te maken met de Bluetooth-lezer. Wij raden u aan dit te doen voor deuren die u regelmatig gebruikt om de

ontgrendelingssnelheid te verbeteren. Om de lezers te ontkoppelen, ga gewoon naar de deur instellingen sectie.

Unlock Modes
& © o
O sen
& O Automatic (Hands Free)
® O someuc

01 O voice

Say “Open Door”
% Bluetooth Pairing Enabled

Unlock Distance Setting

Bluetooth pairing request

LIVE BLUETOOTH SIGNAL

Pair with K101A220057CB30000117 l l ' l l
E —s.

11l <

14
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4] Toepassing ATRIUM BT

De ATRIUM BT toepassing, de KRYPTO Bluetooth lezers en de KRYPTO MOBILE PASS van CDVI bieden een
gebruiksvriendelijke en volledig beveiligde smartphone oplossing.”

Zodra de Mobile-PASS KRYPTO is geinstalleerd en “toegewezen” aan een smartphone, toont de ATRIUM BT-
toepassing de poorten van de site die zijn gedetecteerd op de Bluetooth-poort van de smartphone.

Hoofdscherm

Naam van de site

Naam van de deur

Gepinde deur
De favoriete
deur(en) wordt/
worden bove-
naan de lijst
weergegeven.

Bluetooth
Signaalsterkte

Voor iPhone: Klik hier om
uw telefoon naar de lezer te
scannen

Parameters :

- MOBIELE PAS KRYPTO
toevoegen
(één per plaats)

- Deurontgrendelingsmodus en

afstandsinstelling

- Voorkeuren
(Standaard talen, Logs,
Verwijder site en mobiele

ID, verander wachtwoord en

Help)

Evenementen

Ontgrendelmodus

Toont de geconfigureerde
deurontgrendelingsmodus
(het pictogram wordt grijs
wanneer de Bluetooth-lezer
buiten bereik is).

FAQ

Wordt doorverwezen naar

een webpagina met meer

informatie over de ATRIUM
BT toepassing.

15
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Modi voor ontgrendelen

Er zijn verschillende manieren om een deur te ontgrendelen met een Mobile-PASS. Afhankelijk van uw
behoeften kunt u voor elke deur een andere ontgrendelingsmodus selecteren of dezelfde modus toepassen op
alle deuren in het systeem. Zie de verschillende ontgrendelingsmodi hieronder:

o Aanraking (druk op scherm) - standaard instelling

o Scannen (NFC-technologie)

o Automatisch (Bluetooth)

. Biometrisch (vingerafdruk of gezichtsherkenning, afhankelijk van de smartphone-instellingen)
o Stem (Zeg “Open Deur” om de deur te ontgrendelen)

) De ATRIUM BT applicatie moet geopend zijn om de 5 ontgrendelingsmodi hierboven vermeld te

kunnen gebruiken.

Om de ontgrendelingsmodus voor een deur in te stellen :

covi

# entrance #1

¥ My Office

Klik op het kaarticoon
in de rechterbovenhoek.

Per locatie is één
MOBILE PASS KRYPTO
vereist. De sites waartoe
u toegang hebt, worden
hier weergegeven.

Klik op het “Instellingen”
icoon van de site om
toegang te krijgen tot
het deur instellingen

menu.

Door Settings

Entrance #1

Klik op het pictogram
“Instellingen” van
de deur om de
ontgrendelingsmodus te
configureren.

Entrance #1

Unlock Modes
§ @ Touwcn
O scan
2 O Automatic (Hands-Free)

2 O Biometric

O O Voice
Say "Open Door”

| nlock Distance Setting

The unlock distance

the Blu al

The stranger the signal, the closer you are 1o,
the reader.

LIVE BLUETOOTH SIGNAL

3 i

Selecteer de
ontgrendelingsmodus en
verlaat het menu om de

selectie te bevestigen.

bevestig de keuze.

Druk op de knop
“Toepassen op alle
deuren” om dezelfde
configuratie in te stellen
voor alle deuren op de
site.
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Instellen van de ontgrendelingsafstand

De instelling van de ontgrendelingsafstand is gebaseerd op de sterkte van het Bluetooth-signaal.

Hoe sterker het signaal, hoe dichter u bij de lezer bent.

De rode stip bepaalt het minimum percentage Bluetooth signaal dat nodig is om een deur te ontgrendelen. De
deur kan niet ontgrendeld worden als de signaalsterkte niet bereikt wordt.

De red dot instelling:

10% = U kunt verder weg zijn van de deur (lezer) die moet worden ontgrendeld. (Ongeveer 15 meter)

100% = U moet heel dicht bij de deur (lezer) zijn om hem te ontgrendelen. (ongeveer 7 cm)

Instellen van de ontsluitingsafstand

¥ Myoffice

Klik op het pictogram
van de kaart in de
rechterbovenhoek.

Klik op het “Parameter”
icoon op de site om
toegang te krijgen tot
het deur instellingen
menu.

Door Settings

Entrance #1

Klik op het “Instellingen”
icoon van de deur om
de ontsluitingsafstand te
configureren.

Entrance #1

Unlock Modes
& @ Toueh
O Sean
£ O Automatic (Hands-Free)
2 O Biometric

O O voice
Say "Open Door*

| nlock Distance Setting

The stranger the

closer you are to
the reader,

LIVE BLUETOOTH SIGNAL

3 i

Apply to All Doors

U kunt een deur
ontgrendelen zodra
de geselecteerde
Bluetooth-signaalsterkte
is bereikt.

Verplaats de
schuifregelaar naar de
gewenste Bluetooth-
signaalsterkte.

17
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ATRIUM BT Voorkeuren

In het menu “Voorkeuren” kunnen bepaalde toepassingsinstellingen worden gewijzigd. Deze omvatten de
standaard taal, wachtwoord, sites en log events.

Standaard Taal

ATRIUM BT detecteert
automatisch de taal van uw
telefoon en past deze toe als de
standaardtaal. Klik hier om de
standaardtaal te wijzigen.

ATRIUM = My Credentials

covi

¥ Entrance 71

¥ myoffice

Logs
Voor interne probleemoplossing

Een site en de accreditatie ervan
verwijderen

Klik hier om een site en zijn
KRYPTO Mobile-PASS definitief te
verwijderen.

Wijziging van het wachtwoord
Bij het opstarten van de ATRIUM

Klik op het kaarticoon in Klik dan op het :
" . A . BT toepassing zal u gevraagd
de rechterbovenhoek Instﬁtlllngedn |coogt]e worden een paswoord aan
recnts onderaan de te maken. Dit wachtwoord
pagina.

is nodig om de toepassing
te configureren. U kunt uw
wachtwoord wijzigen, indien
nodig, door hier te klikken.

Als vingerafdruk- of
gezichtsherkenning wordt
gebruikt om uw telefoon te
ontgrendelen, zal de toepassing
automatisch de gekozen optie
gebruiken om uw toegang te
ontgrendelen.

Help

Wordt doorverwezen naar een
webpagina met meer informatie
over de ATRIUM BT toepassing.
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CDVI Group
FRANCE (Headquarters)
Phone: +33 (0) 1 48 91 01 02

CDVI FRANCE + EXPORT
+33(0) 148910102
www.cdvi.com

CDVI AMERICAS [CANADA - USA]
+1 (450) 682 7945
www.cdvi.ca

CDVI BENELUX [BELGIUM - NETHERLANDS - LUXEMBOURG]
+32 (0) 56 73 93 00
www.cdvibenelux.com

CDVI SUISSE
+41 (0) 21 882 18 41
www.cdvi.ch

CDVI IBERICA [SPAIN - PORTUGAL]
+34 (0) 935 390 966
www.cdviberica.com

CDVI ITALIA
+39 (0) 321 90 573
www.cdvi.it

CDVI GERMANY
+49 0175-2932 901
www.cdvi.de

CDVI MAROC
+212 (0) 522 48 09 40
www.cdvi.ma

CDVI NORDICS [SWEDEN - DENMARK - NORWAY - FINLAND]
+46 (0) 31 760 19 30
www.cdvi.se

CDVI UK [UNITED KINGDOM - IRELAND]
+44 (0) 1628 531300
www.cdvi.co.uk

CDVI POLSKA
+48 (0) 12 659 23 44
www.cdvi.com.pl

CDVI WIRELESS
+39 0438 450 860
WWWw.erone.com

Alle informatie in dit document (afbeeldingen, tekeningen, kenmerken, specificaties en afmetingen) kunnen merkbaar

afwijken en kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Manufacturer by
CDVI Wireless SPA
Via Piave, 23 - 31020 S.Pietro di Feletto (TV) - Italy

www.cdvigroup.com
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